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See the notice on TED website

542946-2026 - Състезателна процедура
Полша – Транспортни услуги (с изключение на извозването на отпадъци) – Sukcesywne 
transporty w zasobie AMW Oddział Regionalny w Bydgoszczy.
OJ S 149/2026 05/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Agencja Mienia Wojskowego
Електронна поща: dzp.by@amw.com.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Жилищно строителство и колективна инфраструктура

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Sukcesywne transporty w zasobie AMW Oddział Regionalny w Bydgoszczy.
Описание: Sukcesywne transporty w zasobie AMW Oddział Regionalny w Bydgoszczy. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w załączniku nr 1 do SWZ.
Идентификатор на процедурата: 533b5aec-88fc-45f3-bb99-e9707cef710c
Вътрешен идентификатор: BP-DZP.2610.104.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne 
transporty w zasobie AMW Oddział Regionalny w Bydgoszczy. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawarty jest w załączniku nr 1 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest 
zrealizować przedmiot zamówienia w terminie 15 miesięcy od dnia zawarcia umowy dnia 
zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż od dnia 01.10.2026 r. Wykonawca jest związany 
ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 9 grudnia 2026 r. Bieg terminu związania 
ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert. Treść oferty musi odpowiadać 
treści SWZ. Zaleca się przy sporządzaniu oferty skorzystanie ze wzorów formularzy 
przygotowanych przez zamawiającego. Wykonawca może złożyć ofertę przygotowaną 
samodzielnie z zastrzeżeniem, że będzie one zawierać wszystkie niezbędne oświadczenia 
oraz informacje określone przez zamawiającego w treści wzorów załączonych do SWZ. Ofertę 
(załącznik nr 2 do SWZ), oświadczenie w formie JEDZ stanowiące załącznik nr 3 do SWZ, 
oświadczenie dotyczące zakazu, o którym mowa w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r 76 oraz przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego – załącznik nr 8 do SWZ sporządza się w 
języku polskim, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). Do oferty należy dołączyć: 1) Pełnomocnictwo upoważniające do 
podpisania oferty, o ile ofertę podpisuje pełnomocnik; 2) Pełnomocnictwo do reprezentowania 
w postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – jeżeli 
dotyczy; 3) Oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania w formie 
JEDZ - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do SWZ oraz oświadczenie dotyczące 
zakazu, o którym mowa w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
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lipca 2014 r oraz przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego – załącznik nr 8 do SWZ. 4) Oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby na podstawie art. 118 ustawy potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia w formie JEDZ (w związku z artykułem 119 ustawy). W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie to składa każdy z 
Wykonawców.; 5) Uzasadnienie dotyczące tajemnicy przedsiębiorstwa – jeżeli dotyczy; 6) Na 
podstawie § 13. 1 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 
2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r., poz. 2415), w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania, Zamawiający żąda od wykonawcy złożenia odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia - składa każdy z Wykonawców. Ofertę należy złożyć na Platformie pod 
adresem:  Należy wybrać kafelek „FORMULARZ OFERTYhttps://amw.ezamawiajacy.pl.
/WNIOSKU” lub wybrać sekcję „Przygotowanie oferty” do dnia: 11 września 2026 r. do godziny 
09:00. Zamawiający odrzuci ofertę złożoną po terminie składania ofert. Oferty zostaną 
odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem Platformy w dniu: 11 wrześnie 2026 r. o godzinie 10:
00.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 60000000 Транспортни услуги (с изключение на 
извозването на отпадъци)

2.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Полша
На всяко място в дадена държава
Допълнителна информация: Miejsca realizacji usługi zostały określone w Opisie przedmiotu 
zamówienia

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Sukcesywne transporty w zasobie AMW Oddział Regionalny w Bydgoszczy.
Описание: Sukcesywne transporty w zasobie AMW Oddział Regionalny w Bydgoszczy. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w załączniku nr 1 do SWZ.
Вътрешен идентификатор: Sukcesywne transporty w zasobie AMW Oddział Regionalny w 
Bydgoszczy.

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 60000000 Транспортни услуги (с изключение на 
извозването на отпадъци)
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5.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Полша
На всяко място в дадена държава
Допълнителна информация: Miejsca realizacji zostały okresśone w Opisie przedmiotu 
zamówienia

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 15 Месеци

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: VII. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia, na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy, z zastrzeżeniem 
art. 110 ust. 2 ustawy, Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054 i 2142) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
(Dz. U. z 2022 r. poz. 463, 974), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, 
o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 2021, poz. 
1745 t.j. z pózn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzją administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
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którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sią o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 
ustawy, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania 
tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy niepodlegający zakazowi, o którym mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r., dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. VIII. Informacja o warunkach udziału 
w postępowaniu Zamawiający nie określa warunków udziału w postępowaniu. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: 1) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy dotyczącej braku 
prawomocnego orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 
pkt 3-6 ustawy – załącznik nr 7 do SWZ oraz oświadczenie dotyczące zakazu, o którym mowa 
w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 – załącznik nr 7 do SWZ; 4) 
Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076), z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty w postępowaniu 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – załącznik nr 4 
do SWZ; 5) Informacji z wykazów określonych w Rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z 
dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań 
podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im 
zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.), 6) informacji z listy osób i 
podmiotów prowadzonej przez ministra właściwego do spraw wewnętrznych i publikowanej w 
Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra właściwego do spraw 
wewnętrznych, zawierającej oznaczenie osoby lub podmiotu wobec których stosuje się środki 
o których mowa w art. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. poz. 835), wraz z rozstrzygnięciem, który z tych 
środków ma do nich zastosowanie 7) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, 8) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej. Niepodleganie wykluczeniu, w zakresie o 
którym mowa w Rozdziale VII ust. 1 SWZ (art. 108 ust. 1 ustawy Pzp), może zostać 
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potwierdzone: 1) podmiotowymi środkami dowodowymi wskazanymi w ust. 6, składanymi na 
wezwanie zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp; lub 2) ważnym 
certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu w zakresie danej podstawy wykluczenia. Informację o certyfikacie zamawiający 
zaleca zamieścić w części II sekcji A dokumentu JEDZ

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: Najniższa cena brutto oferty spośród ocenianych ofert C = 
----------------------------------------------------------------------------------- x 100pkt Cena brutto oferty 
ocenianej
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW
/demand/310444/notice/public/details
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: Platforma zakupowa
URL: https://amw.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/310444/notice/public
/details
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 11/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: 1. Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone 
zostały w załączniku nr 5 do SWZ (wzór umowy). 2. Zamawiający zawrze umowę w sprawie 
zamówienia publicznego w terminie nie krótszym niż 10 dni od dnia przesłania zawiadomienia 
o wyborze oferty przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, z uwzględnieniem art. 577 
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ustawy. 3. Zamawiający może zawrzeć umowę w sprawie zamówienia publicznego przed 
upływem terminu, o którym mowa wyżej, jeżeli w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
została złożona tylko jedna oferta. 4. Zamawiający na podstawie art. 455 ustawy przewiduje 
możliwość dokonania zmiany zawartej umowy, wyłącznie w zakresie dopuszczalnym 
przepisami Ustawy, za zgodą obu Stron, w okolicznościach wskazanych w projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 5 do SWZ.
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Przed podpisaniem umowy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia (w przypadku wyboru ich oferty jako najkorzystniejszej) przedstawią 
Zamawiającemu kopię umowy regulującą współpracę tych Wykonawców.
Финансово споразумение: Zostały określone w SWZ

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Prezes Krajowej Izby 
Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę. w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi sią do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 
Skargą wnosi sią do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Agencja Mienia Wojskowego - Agencja Mienia Wojskowego Oddział Regionalny w 
Bydgoszczy
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Организация, която получава заявленията за участие: Agencja Mienia Wojskowego - 
Agencja Mienia Wojskowego Oddział Regionalny w Bydgoszczy
Организация, която обработва офертите: Agencja Mienia Wojskowego - Agencja Mienia 
Wojskowego Oddział Regionalny w Bydgoszczy

8. Организации
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8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Agencja Mienia Wojskowego
Регистрационен номер: 526-10-38-122
Отдел: Oddział Regionalny w Bydgoszczy
Пощенски адрес: ul. Nowowiejska 26A
Град: Warszawa
Пощенски код: 00-911
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Oddział Regionalny w Bydgoszczy
Електронна поща: dzp.by@amw.com.pl
Телефон: +48525257805
Интернет адрес: https://amw.com.pl/
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://amw.ezamawiajacy.pl
Други звена за контакт: 
Официално наименование: Agencja Mienia Wojskowego Oddział Regionalny w Bydgoszczy
Отдел: Departament Zamówień Publicznych
Интернет адрес: https://amw.com.pl/
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://amw.ezamawiajacy.pl
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17A
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-767
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: epuap.gov.pl
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48224597801
Факс: +48224587800
Интернет адрес: https://www.uzp.gov.pl/kio
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu

mailto:dzp.by@amw.com.pl
https://amw.com.pl/
https://amw.ezamawiajacy.pl
https://amw.com.pl/
https://amw.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
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Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението
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